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Coadigo de identificacion para programa estandar

A10V(S)| O / 5 - |V

01 02 03 04
Unidad a pistones axiales 10 18 28 45 60" 63 85 100
o1 Construccion a placa inclinada, variable, ® - | -|-|—-|-|—-| —|A1I0VS
presion nominal 250 bar, presion maxima 315 bar -l ol oo/l ol @l ®| ®| AtOV

Tipo de servicio
‘02 | Bomba, circuito abierto | o |

Tamafio nominal (TN)

‘03 | Cilindrada geométrica, ver tabla de valores pagina 7 | 10 | 18 | 28 | 45 |601)| 63 | 85 |1 00|
Dispositivo de regulacion y ajuste
Regulador de presion |.|.|.|.|.|.|Q|.| DR
con regulacion de caudal, hidraulica
X-T abiertas o -|lo/o/®| - |® -| DFR
-|®|-|-|-|®|®> @ | DRF
X-T cerrada o - olo|e®| - @ - |DFR1
-|®|-|-|-|®|®? ®]| DRS
Sobrerregulacion eléctrica (curva caracteristica negativa) -1O|O0|O ® | ®|O|EFDA
con corte de presién de mando remoto
Hidraulicos ® 060 0 06 e e e DRG
Eléctricos Curva caracteristica negativa Uu=12V - ol ®/ ® ® ® e | ®|EDN
U=24V - ol ®|® & & e | ®|ED72
04 Curva caracteristica positiva Uu=12V -o|o|®o|®|®|®| ®|ER7Y
U=24YV -lo|lo|®|®|® | ®| ®|ER72Y
Regulador de potencia con corte de presion
Comienzo de regulacion 10 hasta 35 bar - ®|®|-|®|®|®|LASD
36 hasta 70 bar -/ ® ®|- 0| 0®e|®]|LAD
71 hasta105bar |- | @ | @ | @ |- | ®@ | ® | ® | LA7TD
106 hasta140bar| - | @ | @ | ® | - | @ | ® | ® | LASD
141 hasta230bar | - | @ | @ | @ | - (@ | ® | ® | LA9D
de mando remoto Comienzo de regulacion  Ver LA.D - o/ ®o|@®|-|®@|®|®|LADG
Regulacién de caudal, X-T cerrada  Comienzo de regulacion  Ver LA.D - ol ®o|®|-|1®|®| ®|LADS
Regulacién de caudal con sobre-  Comienzo de regulacion Ver LA.D
rregulacion eléctrica (curva carac- -|lo|®|® -|®| ® @ LAS
teristica negativa), X-T cerrada

1) Para la serie 52 la entrega es estandarizada con 60 cm3. Valores mayores segun consulta.
2) Para serie 53 solo con brida D
3) Para serie 52 so6lo con brida C
4) Ver RS 92709
5) Para el proyecto se debe tener en cuenta lo siguiente:
En caso de sobrecorriente (I > 1200 mA con 12 V o | > 600 mA con 24 V) del solenoide ER pueden generarse excesos de
presion, que ocasionan dafios en la bomba y/o instalacion. Por lo tanto:
- Emplear solenoide | limitado en corriente.
- Para proteccion de la bomba para sobrecorriente se puede emplear un regulador de presion de placa intermedia.
El kit de construccion con regulador de presion como placa intermedia puede solicitarse a Bosch Rexroth bajo el Nro. de
pieza R902490825.

@ = Suministrable O = A pedido — = No disponible
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Codigo de identificacion para programa estandar

A10V(S)| O / 5 - Vv
04 05 06 07 08
10 18 28 45 60" 63 85 100
Variador proporcional electrohidraulico (curva caracteristica positiva) con
Regulacion de presion u=12Vv -|l®e|®|®|-|®|®|O|EPID
U=24V - ®©|® ®|- 0|0 |O|EP2D
Regulacion de presion y caudal, U=12V -1 ®©/® ®| - ®|e®|O|EPIDF
X-T abierta (Load Sensing) U=24V - lelel®|-|e®|®|0|EP2DF
Regulacion de presiony caudal, U=12V -|lo|l®o|®|-|@®|®|O|EPIDS
X-T cerrada (Load Sensing) U=24V - lelele!|-|e|®!|0|EP2DS
Regulacion electrohidraulica u=12V -|l®o|®/®|-|@®|®|O|EPIED
04|  depresion U=24V -|e|e|®|-|®|®|O|EP2ED
Regulacion de presiény caudal  U=12V - ®|®  ®|-|®|®|O|EKIDF
con desconexion del regulador
X-T abierta (Load Sensing) U=24V -|®|® @ - @ & O|EKDF
Regulacion de presiony caudal |y =19y -loelele|-leo|®|0|EKIDS
con desconexién del regulador
X-T cerrada (Load Sensing) U=24V - o|l®|®|-|@®| ®| O|EK2DS
Regulacion de presion electrohi- U=12V - ol ®|®@| -|®| ®|O|EKIED
draulica con desconexion de re-
gulador U=24V -|le|®|®|-|®| ®O|EK2ED
Serie
o5 Serie 5, indice 2 o/-oe/0o/0| -0 (52
Serie 5, indice 3 -|lejl®o|o®| -0 0| @53
Sentido de rotacién
06 Mirando hacia eje de accionamiento Derecha
lzquierda L
Juntas
‘ 07 | FKM (fluor-caucho) | Vv |
Extremo de eje 10 18 28 45 60" 63 85 100
Eje dentado Eje estandar ® 60 0 o6 o6 o o S
ANSI B92.12 Como eje "S" pero para torque elevado - 0 e e 0| - |- R
08 Diametro reducido, no para arrastre [ BN NECHN BN NN NN BN J U
Como eje "U" pero para torque elevado -|-|- o/l 0|l® @] W
Cilindrico con chaveta, DIN 6885, no para arrastre e O - |-[-|-|-1|- P

1) Para la serie 52 la entrega es estandarizada con 60 cm3. Valores mayores segun consulta.

2) Variadores DR, DFR, DFR1, DRG, ED y ER se suministran para tamafio nominal 10, 28, 45, 60 y 85 sélo en serie 52
3) Variadores DR, DRF, DRS, DRG, ED y ER se suministran para tamafio nominal 18, 63, 85% y 100 solo en serie 53

4) Variadores EF, LA.., EP.. y EK.. se suministran para tamafio nominal 18 a 100 solo en serie 53

5) Variadores DRF y DRS se suministran para tamafio nominal 85 solo con brida D en serie 53

6) Variadores DFR, DFR1 se suministran para tamafio nominal 85 sélo con brida C en serie 52

@ = Suministrable =~ O = A pedido — = No disponible
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Codigo de identificacion para programa estandar

A10V(S)| O / 5 - Vv
09 10 11 12
Brida de montaje 10 18 28 45 60" 63 85 100
ISO 3019-2 (DIN) 2 agujeros ®|-|-|-|-|-|-1|- A
09(1SO 3019-1 (SAE) 2 agujeros o 0 06 06 06 0 o o C
4 agujeros -|l-|-]-1®|®|@? @ D
Conexion para tuberias de trabajo 10 18 28 45 60" 63 85 100
gznszizn;?azz;l))nda SAE posteriores, rosca de fijacion métrica - lele/o/eolelele 11
o g)c;r::gcr)rr;;srs)or brida SAE laterales contrapuestas, rosca de fijacion métrica -lele/e/elelele 12
anexiqnes por bridg SAE Iatgrales a 90° rosca de fijacion métrica -l -lel=|=]=]=-] 13
(disponible solo en giro a izquierda y no para arrastre)
Conexiones roscadas métricas, posteriores (no para arrastre) ®|-|-|-(-|-|-1- 14
Arrastre 10 18 28 45 60" 63 85 100
Sin arrastre, estandar para version 11, 13 y 14 [ J | [ J | (] | (] | (] | (] | (] | o | NOO
Brida SAE J744 Cubo para eje dentado®
Diametro Diametro
82-2 (A) 5/8in 9T 16/32DP -1 |0 e e 0|0 & Koi
3/4in 11T 16/32DP -0 0|0 0| 0|0 | K52
111101-2 (B) 7/8in 13T 16/32DP - -1 ®| ® e e 0| ®| K6
1in 15T 16/32DP -|-|-|1®|® ®|e| ®| Ko
127-4 (C) 1 1/4in 14T 12/24DP -|-|-|-|®| ®@|®|®]| KI5
11/2in 17T 12/24DP -|-|-|-|-]|-|®|®]| KI6
127-2 (C) 1 1/4in 14T 12/24DP -|l=-]-1-1-|-|®|®]| KO7
11/2in 17T 12/24DP -|-]-]|-|-|-|1®|®]| K24
Enchufe para solenoide 10 18 28 45 60" 63 85 100
12| Enchufe DEUTSCH fundido, 2 polos - sin diodo extintor |-|o|o/o|/o]/e[e0|e| P |

1) Para la serie 562 la entrega es estandarizada con 60 cm3. Valores mayores segun consulta.

2) Solo disponible en serie 53. Denominacion de regulador y/o asignacion de serie, ver posicion 04, 05 inclusive anotaciones.
3) Placa de conexion 13 solo disponible en giro a izquierda.

4) Cubo para eje dentado segun ANSI B92.1a

@ = Suministrable =~ O = A pedido — = No disponible
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Datos técnicos

Fluido hidraulico

Antes del proyecto consultar informacién detallada para la
seleccion del fluido hidraulico y las condiciones de aplicacion
en nuestros catalogos RS 90220 (aceite mineral), RS 90221
(fluidos hidraulicos respetuosos del medioambiente).

Para el servicio con fluidos hidraulicos no contaminantes
deben considerarse limitaciones de los datos técnicos y juntas.
Por favor consultenos. En el pedido indicar el fluido hidraulico
que sera empleado.

Rango de viscosidad de servicio

Recomendamos seleccionar la viscosidad de servicio (a tem-
peratura de servicio) para el rendimiento y vida util en el rango
6ptimo de

vV, = Optima viscosidad de servicio 16 ... 36 mm?*/s
referida a la temperatura del tanque (circuito abierto).
Rango de viscosidad limite

Para condiciones limites de servicio son validos los siguientes
valores:

10 mm?2/s

brevemente (t < 1 min)

para una temperatura del fluido de fugas maxima
admisible de 115 °C.

Vmin =

Se debe tener en cuenta, que maxima temperatura del fluido
de fugas de 115 °C tampoco se debe exceder localmente
(por ej. sector de cojinetes). La temperatura en el sector de
cojinetes es aprox. 5 K superior a la temperatura promedio del
fluido de fugas.

1600 mm?/s

brevemente (t < 1 min)

para arranque en frio

(p < 80 bar, n <1000 min, ty;, —25 °C)

Vmax =

Para temperaturas de —40 °C hasta —25 °C se requieren medidas
especiales segun las condiciones de instalacion, consultar.

Ver informacién adicional para el empleo a bajas temperaturas
en RS 90300-03-B.

Diagrama de seleccién
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Rango de temperatura del fluido hidraulico
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Aclaracién sobre la seleccion del fluido hidraulico

Para la correcta seleccion del fluido hidraulico se supone co-
nocida la temperatura de servicio en funcién de la temperatura
ambiente: en circuito abierto la temperatura del tanque.

La eleccion del fluido debe realizarse de manera tal que, en
el rango de temperatura de servicio, la viscosidad se encuen-
tre en el rango optimo (vepy) ver diagrama de seleccion, area
rayada. Recomendamos seleccionar la clase de viscosidad
mas alta.

Ejemplo: Para una temperatura ambiente de X °C la temperatu-
ra de servicio en el tanque es de 60 °C. En el rango ¢ptimo de
viscosidad de servicio (V(’)pt; area rayada) corresponde la clase
de viscosidad VG 46 y VG 68; elegir: VG 68.

Tener en cuenta

La temperatura del fluido de fugas afectada por la presion y la
velocidad de rotaciones, se encuentra permanentemente por
encima de la temperatura del tanque. Sin embargo, no deben
superarse en ningun lugar de la instalacion los 115 °C. Para la
seleccién de viscosidad en cojinete se debe tener en cuenta la
diferencia de temperatura indicada a la izquierda.

Si las condiciones antes mencionadas no se pueden mantener
por parametros de servicio extremos, consultar.

Filtrado del fluido hidraulico

Cuanto mas fino es el filtrado tanto mejor es la clase de pureza
alcanzada para el fluido hidraulico y con ello aumenta la vida
util de la unidad a pistones axiales.

Para garantizar un seguro funcionamiento de la unidad a
pistones axiales se requiere un relevamiento gravimétrico del
fluido hidraulico para definir la suciedad de solidos y la clase
de pureza segun ISO 4406. Como minimo debe garantizarse
una clase de pureza de 20/18/15.

Para temperaturas muy altas del fluido hidraulico (90 °C hasta
maxima 115 °C) es necesaria como minimo una clase de pure-
za 19/17/14 segun ISO 4406.

Consultenos si no se pueden alcanzar las clases de pureza
arriba mencionadas.
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Datos técnicos
Rango de presion de servicio

Presion en la conexién para tuberia de trabajo B

Presién nominal pnom 250 bar absolutos

Presiéon maxima ppsx 315 bar absolutos

Duracion de aplicacion simple 2.5 ms
Duracion de aplicacion total 300 h
Presion minima (lado alta presién) 10 bar
Velocidad de variacion de presion Ra max 16000 bar/s

|
oflProm
he)
g At
o

Ap

Tiempo t

Presién en conexién de aspiracién S (entrada)
Presion minima ps min 0.8 bar absoutos
Presion maxima ps max 5 bar absolutos

Presion del fluido de fugas

Presion maxima admisible del fluido de fugas

(en la conexion L, Ly):

Maximo 0.5 bar superior a la presion de entrada en la conexion
S, pero no mayor a 2 bar absolutos.

2 bar

PL max aps

Velocidad de rotacion maxima admisible (limite de veloci-
dad de rotacién)

Velocidad de rotacion admisble por aumento de la presion de
entrada pabs en la abertura de aspiracion S y/o con Vg < Vg may.

1,2 \ N
\ \ N 16
\ N

N
\ 1.4
1,1 N 3
\ \ \ 3
N N 1.2 é
\ \ o
4]
10 N \ 1.0 -c?s
) \ s
N 5
\ 0.9 [0]
\ '2
e}
0,9 0.8 qw_)
0,7 08 09 1,0 a

Cilindrada Vg/Vq max [cm?]
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Definicién
Presién nominal pom

La presion nominal corresponde a la presién maxima de dimen-
sionamiento.

Presion maxima pmax

La presion maxima corresponde a la presién de servicio maxi-
ma alcanzable durante efectos simples. La suma de ellos no
puede sobrepasar la duracion de efectos total.

Presién minima (lado alta presién)
Presion minima del lado de alta presion (B) que es necesaria
para evitar dafos en la unidad a pistones axiales.

Presion minima (entrada) circuito abierto

Presion minima en conexion de aspiracion S (entrada) que es
necesaria para evitar dafios en la unidad a pistones axiales. La
presion minima depende de la velocidad de rotacion y cilindra-
da de la unidad a pistones axiales.

Velocidad de variacion de presion Ry

Velocidad maxima admisible para el aumento o decrécimo de
la presion durante una variacion de presion sobre todo el rango
de presion.

Duracion de efecto simple t

Presion p

Tiempo t

Duracion de aplicacion total =ty + to + ... +
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Datos técnicos

Tabla de valores (valores tedricos, sin rendimiento ni tolerancias: Valores redondeados)

Tamaiio nominal TN 10 18 28 45 60" 632 85 100
Cilindrada geométrica, por rotacion Vgmax om?d 10.5 18 28 45 60 63 85 100
Velocidad de rotacion®
maxima para Vg max Nnom min~! 3600 3300 3000 26004 2600 2600 2500 2300
maxima para Vg < Vg max Nmacagm Min~1  |4320 3960 3600 3120 3140 3140 3000 2500
Caudal
para Npom Y Vg max Quvmax  I/min 37 59 84 117 156 163 212 230
para ng = 1500 min™'y Vg may QvE max  I/min 15 27 42 68 90 95 128 150
Potencia para Ap = 250 bar
para Nnom, Vg max Pmax kKW 16 25 35 49 65 68 89 96
para ng = 1500 min™'y Vg max Pemax kKW 7 11 18 28 37 39 53 62
Torque
para Vg max y Ap=250bar Tmnx Nm 42 71 11 179 238 250 338 398
Ap=100bar T Nm 17 29 45 72 95 100 135 159
Resistencia S Nm/rad [9200 11000 22300 37500 65500 65500 143000 143000
2;;:;'1‘;" do cje R c Nm/rad |- 14800 26300 41000 69400 69400 - -
U c Nm/rad |6800 8000 - 30000 49200 49200 102900 102900
W c Nm/rad |- - - 34400 54000 54000 117900 117900
P c Nm/rad |10700 13100 - - - - - -
Momento de inercia accionamiento rotativo  Jtw kgm? 0.0006 0.00093 0.0017 0.0033 0.0056 0.0056 0.012 0.012
Aceleracion angular maxima® o rad/s2 |8000 6800 5500 4000 3300 3300 2700 2700
Cantidad de llenado \'% | 0.2 0.25 0.3 0.5 0.8 0.8 1 1
Masa (sin arrastre) aprox. m kg 8 11.5 14 18 22 22 34 34

1) Solo serie 52
2) Solo serie 53
3) Los datos son validos:
- para presion absoluta paps = 1 bar en la abertura de aspiracion S
- para el rango optimo de viscosidad de vt = 16 a 36 mm?/s
- para medio de servicio mineral con una masa especifica de 0.88 kg/I.
4) En caso de velocidad de rotacion superior, consultar
El rango de validez esta entre la velocidad de rotacion minima requerida y la maxima admisible.
Esto vale para excitaciones externas (por ej. motor Diesel doble a 6ctuple frecuencia de rotacion, cardan doble frecuencia de
rotacion).
El valor limite es valido solo para una bomba simple.
Se debe considerar la capacidad de carga de la parte de conexién.

o

Aviso

Un sobrepaso de los valores maximos o quedar por debajo de los minimos puede ocasionar pérdida de funcionalidad, una reduc-
cion de la vida util o destruccién de la unidad a pistones axiales. Aconsejamos la comprobacion de cargas mediante ensayo o
calculo / simulacion y comparacion con los valores admisibles.

Determinacién del tamafio nominal

Vgeneny . Vg = Cilindrada por rotacion en cm?3
Caudal Qu =— [I/min] ) ) )

1000 Ap = Diferencia de presion en bar

Vg * Ap n = Velocidad de rotacion en min™’
Torque T =———— [Nm] . .

20*pP* Nmh v = Rendimiento volumétrico

2p+Ten * A = Rendimiento mecanico-hidraulico
Potencia P = P e [kw] {lrh

60000 600 * 0 Mt = Rendimiento total (ny=ny * Nmn)
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Datos técnicos

Cargas admisibles de radial y axial sobre el eje de accionamiento

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Tamano nominal TN 10 28 45 60/63 85 100
Fuerza radial, maxima Fq
en a/2
—2 a2 Fg max N 250 1200 15600 1700 2000 2000
a<
Fuerza axial, maxima
Fax <+—»—-—-—] + Faxmax N 400 1000 1500 2000 3000 3000
Torques de entrada y arrastre admisibles
Tamano nominal TN 10 18 28 45 60/63 85 100
;erz“\‘fg oy Ap = 250 bar! T Nm |42 71 111 179 250 338 398
Torque de entrada para eje accionamiento, maximo?
S Temax  Nm 126 124 198 319 630 1157 1157
0] in 3/4 3/4 7/8 1 11/4 11/2 11/2
R Temax  Nm - 150 225 400 650 - -
0] in - 3/4 7/8 1 11/4 - -
u Temax Nm 60 59 - 188 306 628 628
1] in 5/8 5/8 - 7/8 1 11/4 11/4
w Temax Nm - - - 200 396 650 650
1] in - - - 7/8 1 11/4 11/4
P Temax Nm 90 88 - - - - -
0] mm 18 18 - - - - -
Torque de arrastre maximo para eje de accionamiento
S Tomax Nm - 108 160 319 484 698 698
R Tomax Nm - 120 176 365 484 - -

1) Rendimiento no considerado
2) Para ejes de accionamiento libres de fuerzas transversales

Reparticion de los torques

Bomba 2
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Datos técnicos

Potencia de accionamiento y caudal Tamafio nominal 60/63
. ) J— in-1
Medio de servicio: __n=1500 min
Fluido hidraulico ISO VG 46 DIN 51519, t =50 °C n = 2600 min-"
Tamaiio nominal 10 160 80 _
__n=1500 min"’ 140 20 §
n = 3600 min"! 120 av » 60 %
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'8 5 1 /__ — T B /'qu min | | 5 g’g 20 -+ 10 g
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0 50 100 150 200 250 Dc_’g 0 50 100 150 200 250 O
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n= 1500 min™' ____n=1500 min™
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c 220 110
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_ 60 = 40 E 200 I ——— R 100
c o —— —_
€ 50 AN =130 8 180 DAY 90 =2
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3 1 = = 9 5}
@ 20 4= = 0 X< E g e e e e 7 é
O Ln =120 CETT T AT -1 60 &
0 50 10Q 150 o 200 250 D?S b= LA ,’/ S
Presion de servicio [bar] < 100 — 50 g
© qumax -
~ . S go // 20 g
Tamafio nominal 28 8 L 4 K
v
___n=1500 min" 60 7 T 30 .g
2 5
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10/56 Bosch Rexroth AG

DR - Regulador de presion

El regulador de presion limita la presion a la salida de la bomba
dentro del area de regulacion de la bomba. De ese modo la
bomba suministra sélo la cantidad de fluido hidraulico requeri-
da por el consumidor. Si la presion de servicio supera al valor
nominal de presidn ajustado en la valvula de presion, la bomba
regula disminuyendo su cilindrada. La presién puede ajustarse
en forma continua en la vélvula de mando.

Curva caracteristica estatica

(para ny = 1500 min"'; tgudo = 50 °C)

&

A &
250 — <

—_ A
5] hel
QO = 7]
e 5
o D [ o o o o o ——— o
=1 T )

.g ) °
= O S
: % °
g % _________________ =
s (0]
o S 1
C o 3
hel C
% ~
P4 T R o %)
o ‘@
o o
<

> L

Caudal g, [I/min] T

1) Para evitar averias en la bomba y el sistema es este rango
de ajuste el rango de ajuste admisible y no debe ser supe-
rado.

La posibilidad de ajuste en la valvula es mayor.

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Plano de conexiones

'

|

!
h

Lo | S

Conexion para
B Tuberia de trabajo
S Tuberia de aspiracion
L, Lo | Aceite de fugas (L, cerrada)

Datos del regulador
Histéresis y exactitud de repeticion Ap maxima 3 bar

Aumento de presiéon, maxima

TN 10 18 28 45 60/63 85 100
Ap bar |6 6 6 6 8 12 14

Consumo de aceite de mando maximo aprox. 3 |/min

Pérdida de caudal para qymax ver pagina 9.
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DRG - Regulador de presion, mando remoto

La valvula de regulacion DRG tiene superpuesta la funcién del
regulador DR, ver pagina 10.

Para el mando remoto puede conectarse una valvula limitadora
de presion en la conexion X, no obstante, dicha valvula no esta
incluida en el suministro del regulador DRG.

La diferencia de presion en la valvula de mando se ajusta de
manera estandarizada 20 bar. La cantidad de aceite de mando
en la conexion X es aprox. 1.5 I/min. Si se desea otro ajuste
(rango 10 a 22 bar), indicar en texto explicito.

Como valvula limitadora de presion separada recomendamos:
DBDH 6 (hidraulica) segun RS 25402 ¢

DBETR-SO 381 con tobera @ 0.8 mm en P (eléctrica)
segun RS 29166.

La longitud de la tuberia no debe sobrepasar los 2 m.

Curva caracteristica estatica

(para ny = 1500 min'; tf,g0 = 50 °C)

3
4 &
= 250 — <
5 2 ¥
Qo = he)
M | P - ——— 3
a 9 - g
O d py
L o <
2 O 5
o R ©°
[e]
C

35 5
& (0]
c €
:g 3

[0
£ 20 f==——mmmmeoo J P
[%2]
]
o
O
53
@
Caudal q, [I/min] -> T

Para evitar averias en la bomba y el sistema es este rango
de ajuste el rango de ajuste admisible y no debe ser supe-
rado.

La posibilidad de ajuste en la valvula es mayor.

Plano de conexiones

No incluido en el suministro

—w

Conexion para

B Tuberia de trabajo

S Tuberia de aspiracion

L, Lis | Aceite de fugas (L1 cerrada)
X Presion de mando

Datos del regulador
Histéresis y exactitud de repeticion Ap maxima 3 bar

Aumento de presion, maxima

TN 10 18 28 45 60/63 85 100
Ap bar |6 6 6 6 8 12 14

Consumo de aceite de mando maximo aprox. 4.5 I/min

Pérdida de caudal para qymsx ver pagina 9.
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DRF (DFR) DRS (DFR1) — Regulador de presién y caudal

Ademas de la funcién del regulador de presion (ver pagina 10),

. ? o ) . Plano de conexiones
mediante un estrangulador ajustable (por €j. valvula direccio-

nal) se reduce una diferencia de presién antes y después del Para DRS (DFR1) cerrada
estrangulador, que regula el caudal de la bomba. La bomba X o
suministra la cantidad de fluido realmente requerida por el
consumidor. I . °
El regulador de presion esta superpuesto. ~r=h X7
s ANl A3 =
Aviso 3 §
La version DRS (DFR1) tiene una conexion de X hacia el $oos T O %
tanque. Por lo tanto, la descarga de LS tiene que realizarse en J E' E( s
el sistema. L Ly f L1 o
Ademas, debido a la funcion de lavado se debe asegurar una . t-=<+= B E
descarga suficiente de la linea X. —u - 2
Curva caracteristica estatica 2
Regulador de caudal para ny = 1500 min™; tg,igo = 50 °C)
Histéresis / aumento de la presion Apmax

+ ‘ g )

-, 250 Al

& Foor

2 Lt

g2 AT T

9 8 ih +

I N o ) S

5 3| [~~~ =——-- Femy===g

»n 1 1

o S 1 1

© % 1 1

s 1 1 Conexion para

B 25 Femmmm——man S — .

62_ : : B Tuberia de trabajo

! * S Tuberia de aspiracion
Caudal qy [l/min] L, Lyo | Aceite de fugas (L. cerrada)
1) Para evitar averias en la bomba y el sistema es este rango X Presion de mando
de ajuste el rango de ajuste admisible y no debe ser supe-

rado.

La posibilidad de ajuste en la valvula es mayor. Diferencia de presion Ap
Ajuste estandar: 14 a 22 bar.

Curva caracteristica estatica para velocidad de rotacion va-  gj se desea otro ajuste, indicar en el texto explicito.

riable

) En la descarga de la conexion X hacia el tanque se ajusta una
Ty e _g presion de cilindrada nula ("stand by"), ésta es aprox. 1 a 2
Ye bar a través de la diferencia de presién Ap definida. No esta
A g 3 considerada la influencia del sistema.
£ | fmmm—m——— & Datos del regulador
= L c
= - 8 2 Datos del regulador de presion DR, ver pagina 10.
TOU- ————————— }% g Variaciéon de caudal maxima medida para velocidad de rotacion
9 I del accionamiento n = 1500 min.
8 qV min
Velocidad de rotacion n [min"'] —» N 10 18 28 45 60/63 85 100
AQymax Vmin |05 09 10 18 25 31 31
Posibilidad de conexion en la conexion B Consumo de fluido de mando iy .
(no esta incluida en el suministro) DRF (DFR) méximo aprox. 3 a 4.5 |/min
DRS (DFR1) maximo aprox. 3 I/min
Bloques de mando mévil LS Pérdida de caudal para qymax ver pagina 9.

Bloques de mando mévil M4 - 12 (RS 64276)
Bloques de mando mévil M4 - 15 (RS 64283)

Bloques de mando movil LUDV
Bloques de mando mévil M6 - 15 (RS 64284)
Bloques de mando mévil M7 - 22 (RS 64295)



RS 92703/0811 | A10VO Serie 52/53

Bosch Rexroth AG 13/56

LA... — Regulador de presion, caudal y potencia

Dotacion del regulador de presion como DR(G),

ver pagina 10 (11).

Dotacion del regulacion de caudal como DRF, DRS,
ver pagina 12.

Para alcanzar un torque de accionamiento constante se modifi-

ca en funcién de la presién de servicio, el angulo variable de la
bomba a pistones axiales y con ello su caudal de tal manera que el
producto del caudal y la presién se mantenga constante.

Es posible la regulacion de caudal por debajo de la curva
caracteristica de potencia.

La curva caracteristica de potencia se ajusta de fabrica, indicar
en texto explicito, por ej. 20 kW con 1500 min™.

Datos del regulador

Datos del regulador de presion DR, ver pagina 10.
Datos del regulador de caudal FR, ver pagina 12.

Datos del regulador:
Consumo de aceite de mando maximo, ver pagina 12
Pérdida de caudal para qymax ver pagina 9.

Comienzo de Torque T [Nm] oara tamaio nominal Datos para el
regulacion pedido
[bar] 18 28 45 63 85 100
10 a 35 3.8-121 6-19 10 - 30 15 - 43 20 - 57 24 -68 LA5S
36a70 12.2 - 23.3 19.1 - 36 301 -59 431 - 83 571 - 112 681 - 132 LA6
71 a 105 23.4 - 337 36.1 - 52 59.1 -84 831 - 119 1121 - 160 1321 - 189 LA7
106 a 140 33.8-45 521 -70 841 - 112 1191 - 157 160.1 - 212 1891 - 249 LA8
141 a 230 451 -74.8 701 - 117 1121 - 189 1571 - 264 2121 - 357 2491 - 419 LA9
Conversion de los valores de torque en potencia [kW]:
T . 2p+Ten . . .
P= —— [kW] ( para 1500 min) o) P= ——— [kWI] (velocidad de rotacion, ver tabla en pagina 7)
6.4 60000

Curva caracteristica estatica y caracteristica de torque

300
8 250
2 NI\ \
o 200 AN LA9
‘o
2 150 \ LA8
& N
0] N~
100
E N LA7
‘s 50 —
) ~ LAG
0 100 LAS
I “A . (ver tablas
—{[— pagina 12)
LA9
—t LA8
£ S~ LA7
[ —
o LAG
g —
L LA5S
100
Caudal g, [%]
Conexion para
B Tuberia de trabajo
S Tuberia de aspiracion
L, Lo | Aceite de fugas (L cerrada)
X Presién de mando

Plano de conexiones (LAXD) con corte de presion

Plano de conexiones (LAXDG) con corte de presion, mando remoto

- X
= T |
-ty it
T 7w LD\IO incluido
! en el
L }W suministro

Plano de conexiones (LAXDS) con regulacion de presion y caudal

r——————-d
I

‘ ! No incluido
XX '
: | enel
; :W | suministro
fffff i |
; y/
rrrrr AN i
Loy e 1B
M |
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EP — Variador proporcional electronico

El variador proporcional electronico permite un ajuste sin saltos
y reproducible de la cilindrada de la bomba directamente por
medio del soporte basculante. La fuerza de mando en el piston
de regulacion se aplica mediante un solenoide proporcional. El
ajuste se efectua en forma proporcional a las intensidades de
corriente (comienzo de ajuste, ver tablas a la derecha).

En estado sin presion la bomba se gira mediante un resorte
de ajuste a su posicion inicial (Vg max)- Si la presion de servicio
excede los 14 bar, la bomba gira sin comando del solenoide
desde Vg may hacia Vg min (corriente de mando < comienzo de
mando). Para el comando del solenoide se emplea una sefal
PWM.

EP.D: La regulacion de presion regula la cilindrada de la bom-
ba luego de alcanzar el valor nominal de presion ajustado hasta
Vg min NUevamente.

Para el ajuste es necesaria una presién de servicio minima de
14 bar. El fluido de mando necesario se toma de la alta pre-
sion.

Plano de conexiones EP.D

Lt GO B
Lo L 1
....J’.:'T“
o y )FTL [ — i
- ]
L, S
Conexion para
B Tuberia de trabajo
S Tuberia de aspiracion
L,Lis | Fluido de fugas (L4, » cerrada)
X Presion de mando

EP1
12 V (20 %)

EP2
24V (£20 %)

Datos técnicos, solenoide

Tension

Corriente de mando

Comienzo de ajuste para Vg mn ~ 400 mA 200 mA
Fin de ajuste para Vgmax 1200 mA 600 mA
Corriente limite 1,54 A 0,77 A
Resistencia nominal (para 20°C) 5,5 Q 227 Q
Frecuencia Dither 100 a 100 a
200 Hz 200 Hz
Duracién de conexién 100 % 100 %

Tipo de proteccién ver versiones de enchufe en pagina 49

Rango de temperatura de servicio en la valvula —20 °C a +115
°C

Curva caracteristica EP1/2

Histéresis < 5 %

% 1400
< 1200
£ y
- /
§ 1000 e
= /
g EP1 7
o 800
© A
[0
= v
8 600 7 —
400
/,l/
200
0 0,5 1,0
Cilindrada [%] —
ngl’n ngéx
Aviso

El retorno por resorte del regulador no es un dispositivo
de seguridad

Debido a suciedad, el regulador puede bloquear en una po-
sicion indefinida (fluido hidraulico sucio, abrasion o suciedad
residual en las piezas de la instalacion). De esta manera, el
caudal de la maquina de pistones axiales deja de seguir el
comando del operador.

Verifique si para su aplicacion son necesarias medidas auxi-
liares en su maquina, a fin de llevar al consumidor accionado
a una posicion segura (por ej. parada inmediata).
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EK - Variador proporcional electrénico con desconexion de regulador

La variante EK... se basa completamente en la version EP... (ver

pagina 14).

Ademas de la funcion de variacién proporcional electronica
esta integrada una desconexion de regulador en la curva
caracteristica eléctrica. Con ello en caso de pérdida de seiial
de mando (por ej. rotura de cable) la bomba bascula a Vg max
y opera con ajustes DRF (ver pagina 12). La desconexion de
regulador es adecuada solo para el funcionamiento breve y no
permanente en caso de pérdida de sefial de mando. En caso

de pérdida de senal de mando se reducen los tiempos de bas-

culacion de la bomba mediante la valvula EK.
Para el comando del solenoide se emplea una sefial PWM.

Para el ajuste es necesaria una presion de servicio minima de
14 bar. El fluido de mando necesario se toma de la alta pre-
sion.

La posicion Vg max S mantiene por la fuerza del resorte de

ajuste. Para superar esa fuerza de resorte debe aplicarse una
sobrecorriente al solenoide (ls).

Tener en cuenta las indicaciones de proyecto en pagina 2.

Plano de conexiones EK.DF

X
----- g
] S -
it DG
LL | ST - B
Lk

-
Y

N+

;
Lo

Conexion para
B Tuberia de trabajo

S Tuberia de aspiracion

L, L5 | Fluido de fugas (L4, o cerrada)

X Presién de mando

Aviso

El retorno por resorte del regulador no es un dispositivo
de seguridad

Debido a suciedad, el regulador puede bloquear en una po-
sicién indefinida (fluido hidraulico sucio, abrasion o suciedad
residual en las piezas de la instalacion). De esta manera, el
caudal de la maquina de pistones axiales deja de seguir el
comando del operador.

Verifique si para su aplicacion son necesarias medidas auxi-
liares en su maquina, a fin de llevar al consumidor accionado
a una posicion segura (por ej. parada inmediata).

Datos técnicos, solenoide EK1 EK2
Tensién 12 V (£20 %) 24V (£20 %)
Corriente de mando

Comienzo de ajuste para Vgmn 400 mA 200 mA

Fin de ajuste para Vgma 1200 mA 600 mA
Corriente limite 1,54 A 0,77 A
Resistencia nominal (para 20 °C) 5,5 Q 227 Q
Frecuencia Dither 100 a 100 a

200 Hz 200 Hz

Duracion de conexion 100 % 100 %

Tipo de proteccidn ver versiones de enchufe en pagina 49

Rango de temperatura de servicio en la valvula —20 °C a +115
°C

Curva caracteristica EK

Histéresis < 5%

i 1400
<
£ 1200 lres
- .
e )
S 1000 -
E EK1 —/
©
P 800
c A
ko) Vv
£ 600 / '
8 // EK2 g res
(" T
min
400 |
off L~
.
200 i
loft
0 0,5 1,0
Cilindrada [%] .
Vg min Vg max
EK1.. EK2..
Imin [MA] 400 200
Imax [mAl 1200 600
lost [mA] <300 <150
lres [MA] > 1200 > 600

Para variaciones de corriente se deben mantener los tiempo de
rampa > 200 ms.
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EP(K).DF / EP(K).DS - EP(K) con regulacién de presién y caudal

El variador proporcional electronico se suporpone a una regu-
lacién hidraulica de presion y caudal.

La regulacién de presion, luego de alcanzar el valor nominal de
presion ajustado, regula la cilindrada de la bomba hacia

Vg min NUeVamente.

Esta funcion esta superpuesta a la variacion EP y/o EK, es de-
cir, por debajo del valor nominal de presion se realiza la funcién
independiente de la corriente de mando.

Rango de ajuste de 20 a 250 bar. Para el regulador de presion
y caudal, ver pagina 12.

El regulador de presion tiene prioridad frente a la variacién
proporcional electrénica y la regulacion de caudal.

Con la regulacion de caudal se puede influir ademas de la
regulacién de presion sobre el caudal de la bomba. Por ello la
bomba impulsa sélo la cantidad de fluido realmente requerida
por el consumidor. Esto se realiza con ayuda de la diferencia de
presion en el consumidor (por ej. estrangulador).

Ni la version EP.DS ni EK.DS consta de conexion X al tanque
(Load-Sensing), al respecto ver también aviso en pagina 12.

Plano de conexiones EP.D

Plano de conexiones EP.DF

T
|;‘1 I.‘ E!X = B
b4 M|
....g:'*:"*
h y )’-—‘l Ldcacaaa.. =)
P ]
o} S
Conexion para
B Tuberia de trabajo
S Tuberia de aspiracion
L,Lis | Fluido de fugas (L4, o cerrada)

X No incluido
en el
iy suministro
----- ST /
: Dt
_____ _‘—W ]
Lt 0 8
i1 5
b )’_"‘L Ldcaaaaa. =)
i ]
L, S
Conexion para
B Tuberia de trabajo
S Tuberia de aspiracion
L,Lis | Fluido de fugas (L4, o cerrada)
X Presién de mando
Plano de conexiones EP.DS
X No incluido
} en el
..... T}W suministro
: D)
_____ _‘—mfw <l
';1 L = fsax B
i1 L
'
S

Conexion para

B Tuberia de trabajo
S Tuberia de aspiracion
L,Lyo | Fluido de fugas (Ly, o cerrada)

Presion de mando
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EP(K).ED — EP(K) con regulaciéon de presién electrohidraulica

Mediante la consigna de una corriente de solenoide variable se

ajusta la valvula ED a una presion determinada.

Con una variacion en el consumidor (presion de carga) se

modifica la posicion del pistén de mando.

De esta manera se produce un aumento o disminucién del

angulo de basculamiento de la bomba (caudal) hasta que se

alcance nuevamente la presion de ajuste consignada.

De ese modo la bomba suministra tan solo el fluido hidraulico

tomado por el consumidor. La presion puede ajustarse sin

saltos mediante la corriente de solenoide.

Si la corriente de solenoide se anula, la presion se limita

mediante el corte de presion ajustable hidraulico a pma (curva
caracteristica negativa por ej. para mandos de ventiladores).

Para el comando del solenoide se emplea una sefial PWM.

Mas informaciones como también datos técnicos de solenoide

para el variador ED(ER), ver pagina 18 a 19.

Curva caracteristica estatica corriente-presion ED

(curva caracteristica negativa)

(medida para bomba en cilindrada nula)

Presién de servicio [bar]

250

AN

N Presion de regulacion

140-

\ - max. ajustable

NGO

Pre

| \ S,

sion de regulacion min. ajustable
T T T T T T T

Intensidad de corriente |/ | max

1

Histéresis curva caracteristica estatica corriente-presion < 3 bar.

Curva caracteristica estatica caudal-presion

(para n = 1500 min™'; tfu4o = 50 °C)

Presion de servicio pg [bad»

Rango de ajuste 8
o

N
o

9

————————————————,

Caudal gy [I/min]

Datos del regulador

Ajuste estandar stand by 20 bar, otros valores a pedido. Histé-

resis / aumento de la presion Ap 4 bar

Histéresis / aumento de la presion Apmax

Plano de

conexiones EP.ED

-k

--¢-r—
)
w

o

S
Conexion para
B Tuberia de trabajo
S Tuberia de aspiracion
L, L5 | Fluido de fugas (L4, o cerrada)
X Presion de mando
Plano de conexiones EK.ED
X
i
L1 L ( = ?
6Ld i I
i ]
Lo S
Conexion para
B Tuberia de trabajo
S Tuberia de aspiracion
L, Ly | Fluido de fugas (L4, cerrada)
X Presion de mando
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ED - Regulacion de presion electrohidraulica

Mediante la consigna de una corriente de solenoide variable se
ajusta la valvula ED a una presion determinada.

Con una variacién en el consumidor (presion de carga) se
modifica la posicion del pistén de mando.

De esta manera se produce un aumento o disminucion del
angulo de basculamiento de la bomba (caudal) hasta que se
alcance nuevamente la presion de ajuste consignada.

De ese modo la bomba suministra tan sélo el fluido hidraulico
tomado por el consumidor. La presién puede ajustarse sin saltos
mediante la consigna de la corriente variable del solenoide.

Si la corriente de solenoide se anula, la presion se limita me-
diante el corte de presion ajustable hidraulico a ppax (funcion
remanente segura para caida de corriente por e]. para mandos
de ventiladores).
La dinamica de tiempo de basculamiento de la regulacion ED
fue optimizada para la aplicacion en ventiladores.

En el pedido, indicar la aplicacion en el texto explicito.

Curva caracteristica estatica corriente-presion ED
(medida para bomba en cilindrada nula — curva caracteristi-

ca negativa)

250 : ; ‘
— | ED Desconexién de
3 < regulador
Q ‘ ‘ | |
o o T
© ~N Presion de regulacion
2 max. ajustable
©
o 140 _

dl

EEAN
c N \\
he)
3
DL- | L l\\\

Presién
T

de regulacion min. ajustable
T T T T T

Intensidad de corriente |/ | max

1

Histéresis curva caracteristica estatica corriente-presion < 3 bar.

Curva caracteristica estatica caudal-presion
(para n= 1500 min'; tg g0 = 50 °C)

* max.
250
5 A
o)
2%
Q"gq ----------------- 9
.2 )
L o
b
@
[ =] I ekl i T Y
o 8
o X
C
140 e ;
0 min
o
) Caudal g, [l/min] =+
min. max.

Datos del regulador
Ajuste estandar stand by 20 bar, otros valores a pedido.

Histéresis y aumento de la presion
Consumo de aceite de mando

Histéresis / aumento de la presién Ap

Ap < 4 bar.
3 a 4.5 |/min.

Plano de conexiones ED..

— T

-

)|

-

L

L. = 3
Conexion para

B Tuberia de trabajo

S Tuberia de aspiracion

L, Ly | Aceite de fugas (Ly cerrada)

Datos técnicos, solenoide ED71 ED72

Tensién

12 V (£20 %)

24V (£20 %)

Corriente de mando

Comienzo de ajuste para gymin 100 mA 50 mA
Fin de ajuste para qymax 1200 mA 600 mA
Corriente limite 1,54 A 0,77 A
Resistencia nominal (para 20 °C) 5,5 Q 22,7 Q
Frecuencia Dither 100 a 100 a
200 Hz 200 Hz
Duracién de conexién 100 % 100 %

Tipo de proteccion ver versiones de enchufe en pagina 52

Rango de temperatura de servicio en la valvula =20 °C a +115

°C
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ER - Regulacién de presion electrohidraulica

Mediante la consigna de una corriente de solenoide variable se

ajusta la valvula ER a una presion determinada.

Con una variacion en el consumidor (presion de carga) se

modifica la posicion del pistén de mando.

De esta manera se produce un aumento o disminucién del
angulo de basculamiento de la bomba (caudal) hasta que se

alcance nuevamente la presion de ajuste

De ese modo la bomba suministra tan sélo el fluido hidraulico
tomado por el consumidor. La presion puede ajustarse sin sal-
tos mediante la consigna de la corriente variable del solenoide.

Si se anula la corriente de solenoide, la presion se limita a pmin

(stand by).

Tener en cuenta las indicaciones de proyecto en pagina 2.

consignada.

Curva caracteristica estatica corriente-presion ER

(medida para bomba en cilindrada nula — curva caracteristi-

ca positiva)
350
&
2
.9 250
.Q . .
c Presion de regulacion
] max. ajustable
o 150
o
;C =
'% // Presién. de
L?L_) 50 L / regulacion
0 __T/ min. ajustable
0 ' 1 '

Intensidad de corriente

Histéresis curva caracteristica estatica corriente-presiéon < 3 bar.

1/Imax

Efecto del ajuste de presion sobre el stand by £2 bar

Curva caracteristica estatica caudal-presion

(para n= 1500 min; ty 4o = 50 °C)

o
g
_ [
A max. 2
250 3
re

= o
R P
=3 Femmme e (]
a'® 9 ©
o e
3 O £
239 £
8 § AR
_8 o ~
n
S 140 ittt b L T . ‘o
‘S min e
o e
i D
o Caudal q, [I/min] - T

min. max.

Datos del regulador

Ajuste estandar stand by 14 bar, otros valores a pedido.

Ap < 4 bar.
3a4.5 |/min.

Histéresis y aumento de la presion
Consumo de aceite de mando

Bosch Rexroth AG 19/56
Plano de conexiones ER.
T
L# = B
= N |
L =1 |l
L, S
Conexion para

B Tuberia de trabajo

S Tuberia de aspiracion

L, Ly | Aceite de fugas (L cerrada)

Datos técnicos, solenoide ER71 ER72
Tension 12 V (£20 %) 24V (20 %)
Corriente de mando

Comienzo de ajuste para gymn 100 MA 50 mA
Fin de ajuste para qymax 1200 mA 600 mA
Corriente limite 1,54 A 0,77 A
Resistencia nominal (para 20 °C) 5,5 Q 227 Q
Frecuencia Dither 100 a 100 a
200 Hz 200 Hz

Duracién de conexién 100 % 100 %

Tipo de proteccion ver versiones de enchufe en pagina 52

Rango de temperatura de servicio en la valvula —20 °Ca +115

°C
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A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccién. Medidas en mm.

Dimensiones tamaio nominal 10

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de centrado versién SAE

max. 110
73
11 L
Brida 6.4 | :
ISO 3019-1 4/ i é
SANIE
< ]
8 e
oQ __ i
[To] O I I B o
0 CIH -
© \ o
® | s S
Te]

148

180

Vista Y giro a derecha Vista Y giro a izquierda

A

DRG

Regulador de presién y caudal, mando remoto

DFR / DFR1

Regulador de presién y caudal

146 146
L b : ;i
I~ ek
TB e i1 e
ST L g

Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 22




RS 92703/08.11 | A10VO Serie 52/53 Bosch Rexroth AG 21/56

Solicite plano de montaje actualizado antes de

DimenSioneS tamaﬁo nominal 10 definir su construccion. Medidas en mm.

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de centrado version métrica

max. 110

Brida 6.4 (D —

ISO 3019-2 4 ‘ i

2 80 3046
55
\
+-
\
\

53.5
56

148
180

Vista Y giro a derecha Vista Y giro a izquierda

£ TN

b QWp T
‘ I
N 7
s |\ @N——"18) g 5/ @@\ ¢

== T~ |

28.6 |28.6 28.6| 28.6

o1 51 51 51
DRG DFR / DFR1
Regulador de presion, mando remoto Regulador de presion y caudal

180 180

Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 22
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Dimensiones tamaio nominal 10

Extremo de eje

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

S Eje dentado 3/4 in U Eje dentado 5/8 in P  Eje cilindrico con chaveta
11T 16/32DP" (SAE J744) 9T 16/32DP" (SAE J744) DIN 6885, A6x6x25
+03
° 30 83 28 o
Q14 23.8 S92 25
' o]
®) 5 S
z ® i
> L _ ,_ [
8 [‘ 1 ‘ 1 L: ------------ aQ
S‘ ‘H"}’\‘ - ‘ g ******** %
B Centrado? B Centrado®
21 DIN 332 15.8 DIN 332 36
38 31.8
Conexiones
Denominacion Conexion para Norma Tamaiio® Presion maxima Estado
[barl®
B Tuberia de trabajo DIN 3852 M27 x 2; 16 prof. 315 (@]
S Tuberia de aspiracion DIN 3852 M27 x 2; 16 prof. 5 O
L (métrico) Fluido de fugas DIN 38529  M16 x 1.5; 12 prof. 2 o7
L (métrico) Fluido de fugas DIN 38529  M16 x 1.5; 12 prof. 2 X7
L (SAE) Fluido de fugas ISO 119269  9/16-18UNF-2B; 10 prof. 2 o”
L¢ (SAE) Fluido de fugas ISO 119269  9/16-18UNF-2B; 10 prof. 2 X7
X con adaptador Presién de mando DIN 3852 M14 x 1.5; 11.5 prof. 315 O
X sin adaptador Presion de mando ISO 119265  7/16-20UNF-2B; 11.5 prof. 315 O

N =

3

o

accesorios.

6) El rebaje puede ser mas profundo que el previsto en la norma.
Dependiendo de la posicion de montaje debe conectarse L o Ly (ver también pagina 54 y 55)

7

O = Debe estar conectada (en el estado de entrega cerrada)
X = Cerrada (en el servicio normal)

) ANSI B92.1a, angulo de engrane 30°, base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5
) Rosca segun ASME B1.1
) Para los torques de apriete maximos deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56.
4) Seguro axial del acoplamiento por €j. con acoplamientos con apriete o tornillo de apriete radial adicional.

) Pueden ocurrir picos de presion especificos a la aplicacion. Tenerlos en cuenta para la elecciéon de aparatos de medicién y
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Dimensiones tamafio nominal 18" e o gy anlo ates o

DR - Regulador de presion hidraulico
Giro a la derecha, serie 53

Placa de conexion 11
83
7.8 _10
4
0 ’
L1
Brida N3 o
ISO 3019-1 EF I o T L
o X s
é L DN D
‘ 450/ 7
2 SR —
oS > & )+
0 — <X 1t
S
® 8 )é/{ 450
| Lz Q
/A
83 106.4
156 136
max. 183
Vista X
; ©
o 1 ° | ©
™ & n | £ <o
A K<
Q,,J:_
S | il B
30.2 29.2
Placa de conexién 12 Vista parcial Z =32 --33
78 ' o
' Q 8[,
</ Q
Brida B
ISO 3019-1
% ~
s} D
2 S =Y
o]
Q
S
30.2
143
170

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180°
Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 24
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Dimensiones tamaio nominal 18

Extremo de eje

Bosch Rexroth AG

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

S Ejedentado 3/4in R Eje dentado 3/4 in U Ejedentado 5/8in
11T 16/32DP" (SAE J744) 11T 16/32DP"2 (SAE J744) 9T 16/32DP" (SAE J744)
g 30
2 s 23.8
g 14 2 14
O 5 N\ 5
Z O
) L z —
S >F[ ﬁ 2 ﬁ
S’ ‘H"}’(\‘ 8 - ‘
= 7z ¥ —
" ) - Centrado® B
Longitud de R3 15 x 6.7
21 dentado DIN332  |158
utilizable
38 31.8
P  Eje cilindrico con chaveta
DIN 6885, A6x6x25
+03
22 =
3 2 25
@
=
I
o | -l s
S B
Centrado?
R3 15 x 6.7
DIN 332 36
Conexiones
Denominacion Conexion para Norma Tamaio? Presion maxima Estado
[barl®
B Tuberia de trabajo SAE J5187 3/4in 315 O]
Rosca de fijacion DIN 13 M10 x 1.5; 17 prof.
S Tuberia de aspiracién SAE J5187 11/4in 5 o
Rosca de fijacion DIN 13 M10 x 1.5; 17 prof.
L Fluido de fugas ISO 119268  3/4-16UNF-2B; 12 prof. 2 09
Ly, Lo Fluido de fugas ISO 119268  3/4-16UNF-2B; 12 prof. 2 X9
X Presion de mando ISO 119268  7/16-20UNF-2A; 11.5 prof. 315 (@]

1) ANSI B92.1a, angulo de engrane 30°, base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5
) Dentado segin ANSI B92.1a, forma del dentado difiere de la norma
) Rosca segun ASME B1.1
4) Para los torques de apriete maximos deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56
) Seguro axial del acoplamiento por €j. con acoplamientos con apriete o tornillo de apriete radial adicional.
) Pueden ocurrir picos de presion especificos a la aplicacion. Tenerlos en cuenta para la eleccion de aparatos de medicion y

accesorios.

7) Rosca de fijacion métrica diferente de la norma
8) El avellanado puede ser mas profundo que el previsto en la norma
9) Dependiendo de la posicion de montaje debe conectarse L, L o Ly (ver también indicaciones de montaje en pagina 54, 55)
O = Debe conectarse (en el estado de entrega cerrada)
X = Cerrada (en el servicio normal)
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. . ~ . Solicite plano de montaje actualizado antes de
DImenSIOneS tamano n0m|na| 1 8 definir su construccién. Medidas en mm.
DRG EP.D. / EK.D.

Regulador de presion, mando remoto, serie 53 Variador proporcional electrénico, serie 53
max. 183
113
62
- ) — F L1
— X
Vo g i L
—] — 9 ©|
o o s
! o O
<D s
a4

DRF / DRS EP.ED / EK.ED
Regulador de presion y caudal, serie 53 Variador proporcional electronico, serie 53
max. 183
113 62
— — X L L1
il o~ L
= =S o
o O =
! O
‘ @ S Lo
4
LA.D. ED7./ ER7.
Regulador de presion, caudal y potencia, serie 53 Regulacién de presién electrohidraulica, serie 53
225
113 X 62 214
o L1
T ggg L P -
| © o X |
{ (D "]
¢ =
| : |
%@ 28 L2 |

1) ER7.: 157 mm para utilizacion de un regulador de presion como placa intermedia.
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Dimensiones tamafio nominal 2812 Sole plano de monlaje actalizado antes de

DR - Regulador de presion hidraulico
Giro a la derecha, serie 52

Placa de conexion 11

90
9.5 2
6.3 450
Brida g
ISO 3019-1\ ~ & L
=
3 ‘ o
oo X / 6@ S
5 N
& il & ‘ /
b t1d
= —
79 | <?7= L1 170 146
' 172
max. 209.5
o
e S
58 D §
9 ‘
Nd
S
302 T L _[22.2
. 33,_1.33
Placa de conexion 12 i .
Vista parcial Z
max. 209.5

0 —fo o
ERS

12

6.3

©
o1
476

Brida g B
ISO 3019-1 — 220
e h
o B
°e | | N Y
© 1 ) 8o -—
- e
% Q| ©
2N
Iy S
* 1:4“‘ |
— \/
27 <L1 30.2

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180° (ver también pagina 28)
2) Las dimensiones principales para bomba son vélidas para serie 52 y 53
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. . ~ . Solicite plano de montaje actualizado antes de
DImenSIOneS tamano n0m|na| 28 definir su construccion. Medidas en mm.
Extremo de eje
S Eje dentado 7/8 in R Eje dentado 7/8 in

13T 16/32DP" (SAE J744) 13T 16/32DP"2 (SAE J744)

= 331 <

(%) S 16

& L1 & T,

O 5 ’

2 2

i’ ‘Hi"}’(\‘ il -

i Longitudde | |
dentado 25
25.1 utilizable
) B—
41
Conexiones
Denominacion Conexion para Norma Tamarfio? Presion maxima Estado
[barl®
B Tuberia de trabajo SAE J5189)  3/4in 315 )
Rosca de fijacion DIN 13 M10 x 1.5; 17 prof.
S Tuberia de aspiracién SAE J518%) 1 1/4in 5 o
Rosca de fijacion DIN 13 M10 x 1.5; 17 prof.

L Fluido de fugas ISO 119267  3/4-16UNF-2B; 12 prof. 2 09
Ly, Lo® Fluido de fugas ISO 119267  3/4-16UNF-2B; 12 prof. 2 X9
X Presion de mando ISO 119267  7/16-20UNF-2B; 11.5 prof. 315 (@]

1
2
3
4
5,

ANSI B92.14a, angulo de engrane 30°, base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5
Dentado segun ANSI B92.1a, forma del dentado difiere de la norma.

Rosca segun ASME B1.1

Para los torques de apriete maximos deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56.

Pueden ocurrir picos de presion especificos a la aplicacion. Tenerlos en cuenta para la eleccion de aparatos de medicion y
accesorios.

Rosca de fijacion métrica diferente de la norma.

El rebaje puede ser mas profundo que el previsto en la norma.

8) Sdlo serie 53

9) Dependiendo de la posicion de montaje debe conectarse L, L; o Ly (ver también indicaciones de montaje en pagina 54, 55)
O = Debe conectarse (en el estado de entrega cerrada)

X = Cerrada (en el servicio normal)

6
7



28/56 Bosch Rexroth AG A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

. . ~ . Solicite plano de montaje actualizado antes de
DImenSIOneS tamano n0m|na| 28 definir su construccién. Medidas en mm.
DRG EP.D. / EK.D.

Regulador de presién, mando remoto, serie 52 Variador proporcional electronico, serie 53
63 63
; L1
X ‘
1 53] L
s =
DFR / DFR1 EP.ED / EK.ED
Regulador de presién y caudal, serie 52 Variador proporcional electronico, serie 53
max. 209.5
139.5
= L1
. X L > 455
@t 85 . y
r -
L
LA.D. ED7./ ER7.
Regulador de presién, caudal y potencia, serie 53 Regulacion de presion electrohidraulica, serie 52

63
240
. y -
=
N L =
7 | @
3 o] e
) ‘%
] o o
L2 juag |

1) ER7.: 159 mm para utilizaciéon de un regulador de presién como placa intermedia.
Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 27
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Dimensiones tamafio nominal 45"

DR - Regulador de presion hidraulico
Giro a la derecha, serie 52

Bosch Rexroth AG

29/56

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

Placa de conexion 11

99
9.5_ |12
6.3, | 30 ©= 450
Brida =i 0
ISO 3019-1 | N ) T
\‘ b \» ~
> L <
o9 It —
I | X ‘ ‘
© @1 ’:}’** ’’’’’’’ \ ] -~ ) i Nz
o ;J — | 0
Q [ _ ‘ 8
-
T /1 11\ /
189
max. 220.5 146
172
Placa de conexion 12
max. 220.5
150.5
99
9.5_ 12 = Vista X
6.3 30 E
[ I 1
Brida b A &)
ISO 3019-1 \ pallins S
. : L& 2 j
2 © 7 - ©
o® ) ™ ‘ oo v I @ @,}\ o
=T 1 o Y] - (o] A - B ]
o [LIHA CHrga= ‘s VD =t
S & L o ds
® 7anY Q/'
alll=St — s
i 3) GsS O} i .
5.7 ) .
1782) 2 Soe %ﬁ
2112 38 ‘ 38
Vista parcial Z
Placa de conexion 13 o o B Vista Y
Giro a izquierda?) Yo ‘
S& S
S O | I
N 26.2 i
|
‘ z
st | B| -~
|
\
|
90 90 90

Dimensiones de las conexiones de trabajo
para giro a izquierda girado 180°

1) Las dimensiones principales para bomba son validas para serie 52 y 53
2) Dimensiones de las conexiones de trabajo S y B para placa de conexion 13, ver también placa de conexion 12 anotaciones 2.

Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 30
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Dimensiones tamaio nominal 45

Extremo de eje

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

S Ejedentado 1in R Ejedentado 1 in U Ejedentado 7/8 in
15T 16/32DPY (SAE J744) 15T 16/32DP"2) (SAE J744) 13T 16/32DP" (SAE J744)
S 38 = 5 331
3 2| 16 o
@ |16 & &l 10
' Q &) 5
Lz> S % z
:8) 2| 1 8 :j:*)}\ é) zzz| 3
¥ HfAf%‘ < - < H*%*‘\‘
] - Longitudde | | B
dentado 29.5
utilizable |
30 45.0 251
45.9 41
W Eje dentado 7/8 in
13T 16/32DP"2) (SAE J744)
&
N
O
zZ
)
o
N
N
Longitud de
dentado
utilizable
Conexiones
Denominacion Conexion para Norma Tamafio® Presion maxima Estado
[bar]®
B Tuberia de trabajo SAE J518% {1 in 315 O
Rosca de fijacion DIN 13 M10 x 1.5; 17 prof.
S Tuberia de aspiracién SAE J5189 1 1/2in 5 o]
Rosca de fijacion DIN 13 M12 x 1.75; 20 prof.
L Fluido de fugas ISO 119267  7/8-14UNF-2B; 13 prof. 2 09
Ly Lo® Fluido de fugas ISO 119267  7/8-14UNF-2B; 13 prof. 2 X9
X Presion de mando ISO 119267  7/16-20UNF-2A; 11.5 prof. 315 (@]

1) ANSI B92.1a, angulo de engrane 30°, base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5
2) Dentado segun ANSI B92.1a, forma del dentado difiere de la norma.

3) Rosca segun ASME B11

)
)
4) Para los torques de apriete maximos deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56.
5) Pueden ocurrir picos de presién especificos a la aplicacion. Tenerlos en cuenta para la eleccion de aparatos de medicion y

accesorios.

6) Rosca de fijacion métrica diferente de la norma.
7) El rebaje puede ser mas profundo que el previsto en la norma.

8) Sdlo para serie 53

9) Dependiendo de la posicion de montaje debe conectarse L, L o Ly (ver también indicaciones de montaje en pagina 54, 55)
O = Debe conectarse (en el estado de entrega cerrada)

X = Cerrada (en el servicio normal)
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. . ~ . Solicite plano de montaje actualizado antes de
D I menSIOneS tam ano nom I nal 45 definir su construccion. Medidas en mm.
DRG EP.D. / EK.D.
Regulador de presion, mando remoto, serie 52 Variador proporcional electrénico, serie 53
max. 220.5
68 68 5
L1
o fy Iy
Do T Lid L
2 LY S 0 d
e Q Y f , 8‘(_2 \ g
| o k(@ B (
o | e/S !
—] L2
DFR / DFR1 EP.ED / EK.ED
Regulador de presion y caudal, serie 52 Variador proporcional electronico, serie 53
max. 220.5
68 246 85 _ 36
L1
10
= | X [T
P 5% o 55 L
‘; ’ e o
é@ & ,
Q |
s B |
| L2
LA.D. ED7./ ER7.
Regulador de presion, caudal y potencia, serie 53 Regulacién de presién electrohidraulica, serie 52

250

IJ{IJ i
W
=|

%
132"
_

1) ER7.: 167 mm para utilizacion de un regulador de presion como placa intermedia.
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Dimensiones tamafio nominal 60"

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de montaje C, giro a la derecha, serie 52

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccién. Medidas en mm.

Placa de conexion 11
max. 220.5
L1
L
Brida o~ = -
ISO 3019-1 ®
[
(o0]
3 ™
g S
oS
©
=)
Q fos)
DN
Vista X
®
o ©
\\> | 10
N
e S
0| 8 f <
Ne VW /’%
\ OO
any | < B
“o==©
\/ TN
- g i5n 12 42.9 26.2
aca de conexion
Vista parcial Z L&AJ
max. 220.5 o0 |
117 <
9.5_ | 40 N
6.3
Brida
ISO 3019-1 \
<
8
o9
o
© et
§ Q
9 o
/NS
201.5 43'
239.5

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180°
Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 34
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Dimensiones tamafio nominal 60"

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de montaje D, giro a la derecha, serie 52

Bosch Rexroth AG

33/56

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

Placa de conexion 11

max. 220.5
117
12.7 ‘ 40 L1
6
Brida < /L L
ISO 3019-1 1 5 TN &
= - “ A
2 1 H o / —45 N
og | | _ \f ©
. | \
o~ | P W ETe)
S — L CAER
Q anl s
I Q O I
- A\ /. o
— \\\ N~~~ 7»77»<//J/
114.5
10 208 146
@3
NS
Placa de conexién 12 Vista parcial Z L33 | 46 _
max. 220.5 ! (o o
117 <
38,
12.7 40 <]
= o | o
Brida - B
ISO 3019-1 dan! vl 26.2
- &~
o\
3 | o
03 i [ Qo
0 <_Y
& ! \ Q~
N —
6 & o
- o/
— | \é
15 42.9
201.5 ‘
239.5

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180°
Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 34



34/56 Bosch Rexroth AG A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Solicite plano de montaje actualizado antes de

DimenSioneS tamaﬁo nominal 631) definir su construccion. Medidas en mm.

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de montaje C, giro a la derecha, serie 53

Placa de conexion 11

max. 220.5
115.5
L1
Il S=
[T — € 4 L
Brida o i < =
ISO 3019-1 3 250
R : o
< ) m ©
o9
- )¢ -
(@] 0
® x 2 450 %
2
146
172
Vista X
an\ig
® T ®
o X
o 3 5 o LB
NS o
~ @} O | C
v /4
A
N
429 | 26.2
33 46

Placa de conexién 12 Vista parcial Z

max. 220.5 ‘ 4@\@—
<
116.5 N gt T
= ~ o Q
9.5_ .39 FE 8 @ K
6.3 il —
. = ; )); 26.2
Brida [ - |
ISO 3019-1 !
d ‘
8
OQ o
o ] g &Y
=
Q
S

15

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180°
Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 34
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Solicite plano de montaje actualizado antes de

DimenSiOneS tamaﬁo nominal 631) definir su construccion. Medidas en mm.

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de montaje D, giro a la derecha, serie 53

Placa de conexion 11

max. 220.5
151
115.5
12.7 39 =
6.3 L1 2
Brida [T — [‘
1SO 3019-1 T S %
] | ip_
8
SIe o 9] Lo
o B I <X <
— o I o) A
Q
115.5
208
Vista X
N
|
@‘ 10|
o oj§
o O <
~g ) 5
\ O
s \ €}/(/ = B
; ‘
42.9 26.2
33 46
Placa de conexion 12
max. 220.5 ‘
151 Vista parcial Z
1156.5 o
— o o] ,
127 189, 3 N gI* Vista ¥
6.3 = o Q
Brida / - — oo
ISO 3019-1 \ i B
- ﬁ 26.2
\
i Q\\ @;
©|
3 o ) |
< 1)t )3 R<Y
N o CIIIITTIT] &) [ Q ™
Q L
— _GF] _OAs
15, = ‘
116.5 | 42.9
201.5 i
239.5

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180°
Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 34
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Bosch Rexroth AG

Dimensiones tamafo nominal 60 / 63

Extremo de eje

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

S Ejedentado 1 1/4in R Ejedentado 1 1/4in U Ejedentado 1in
14T 12/24DP" (SAE J744) 14T 12/24DP"2) (SAE J744) 15T 16/32DP" (SAE J744)
g 475 g 10 = 33.1
m ®.
%f 19 X 5 Q 16
Q 5 > &) 5
> ) P
el e
¢ Hfﬁu\} eI HF # ¥ Hfﬁu\}
rs) L 15 S = 7
B Longitud de B
dentado 38
39.5 utilizable 25
55.4
55.4 45.9
W Eje dentado 1 in
15 T 16/32DP"2 (SAE J744)
& 16
S
o 5
5
S
% =
Longitudde | |
dentado 29
utilizable |
45.9
Conexiones
Denominacion Conexion para Norma Tamarfio? Presion maxima Estado
[barl®
B Tuberia de trabajo SAE J5189 {1 in 315 o)
Rosca de fijacion DIN 13 M10 x 1.5; 17 prof.
S Tuberia de aspiracién SAE J518%)  2in 5 @]
Rosca de fijacion DIN 13 M12 x 1.75; 20 prof.
L Fluido de fugas ISO 119267  7/8-14UNF-2B; 13 prof. 2 09
Ly, Lo® Fluido de fugas ISO 119267  7/8-14UNF-2B; 13 prof. 2 X9
X Presion de mando ISO 119267  7/16-20UNF-2A; 11.5 prof. 315 (@]

1) ANSI B92.1a, angulo de engrane 30°, base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5
2) Dentado segin ANSI B92.1a, forma del dentado difiere de la norma.

3) Rosca segun ASME B11

4) Para los torques de apriete maximos deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56.

5) Pueden ocurrir picos de presién especificos a la aplicacion. Tenerlos en cuenta para la eleccion de aparatos de medicion y

accesorios.

6) Rosca de fijacion métrica diferente de la norma.

7) El rebaje puede ser mas profundo que el previsto en la norma.

8) Sdlo para serie 53

9) Dependiendo de la posicion de montaje debe conectarse L, L o Ly (ver también indicaciones de montaje en pagina 54, 55)
O = Debe conectarse (en el estado de entrega cerrada)
X = Cerrada (en el servicio normal)
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Dimensiones tamarfo nominal 60 / 63

Bosch Rexroth AG

37/56

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

DRG EP.D. / EK.D.
Regulador de presion, mando remoto, serie 52 Variador proporcional electrénico, serie 53
max. 220.5 241
150.5 151
* 115.56 X 64.8 35.6
L1 ‘ L1
[
) Nulleli
—~ —— oM™
|
| © _ o o\7| [
: S | o \Q
s S L2
DFR / DFR1 (DRF/DRS) EP.ED / EK.ED

Regulador de presion y caudal, serie 52 (serie 53) Variador proporcional electronico, serie 53

9505
115.5
DN
o i <
T o
\ o :-l/—# 5 0\
o i < |o_os
S
LA.D. ED7./ ER7.

Regulador de presion, caudal y potencia, serie 53 Regulacién de presién electrohidraulica, serie 52

247
150 X 65

L1

128
124

'_
N
[

1) ER7.: 172 mm para utilizacion de un regulador de presion como placa intermedia.
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Solicite plano de montaje actualizado antes de

DimenSioneS tamaﬁo nominal 851) definir su construccion. Medidas en mm.

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de montaje C, giro a derecha, serie 52

Placa de conexién 11

max. 242
130
12.7 40 = . L
Brida o —
ISO 3019-1
== / (e}
RG] ) =
— ' @
) | o
S — | E i
o% — !
R —— :;Jﬁ’ *ﬁ — 11 X
5 | =
~__| . ®
L || Il )
20
181
245 ‘ 210
Vista X
N
™
Q
] A N
® — |©
™ : ©
/
B

Placa de conexién 12

max. 241.5
12.7 40 .
Brida i —
ISO 3019-1
T
e
og lT:_/ \ ol C
- | ; *JF - -—+ O 5| Y f@——}f,,,fi,, P 7
° ~_ oo - | =
Ty
20 50.8 95 ‘ 85
235.5 \
277

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180°
Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 40
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Dimensiones tamafio nominal 85"

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de montaje D, giro a derecha, serie 53

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

Bosch Rexroth AG

Placa de conexién 11

150
126

88.9
960

Vista parcial Z

max. 251.5
143
12.7_ |36 N
Brida RGNS
ISO 3019-1 = - o m—
(e
. ‘
8 >
oS
~ i pe——— L -—X
(o} ' H
Q A
\
A S
130
245
Placa de conexion 12
max. 251.5 S
143 S
12.7_. | 36_ P
L ©
Brida == ‘ — % B
ISO 3019-1 !
\
3 | @ |
g ‘
o ‘ m @
[ f—— — - T ©
& Eﬂ SES
9 | o | o
M(
20 S
130 50.8
235 |
277

L1
L
L] o
/ 45{° 5
0 0
Y 7 <
A\ o
SRR o) NG
ng N%
\L2 4
114.5
146
Vista X
®
‘ Q
T o
| o
- —_ ©
| ©
| O <
N |
7 © | B
|
50.8 31.8
50 45

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180°

Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 40
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A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Dimensiones tamaio nominal 85

Extremo de eje

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

S Ejedentado 1 1/2in U Ejedentado 1 1/4in W Ejedentado 1 1/4in
17T 12/24DP" (SAE J744) 14T 12/24DP" (SAE J744) 14T 12/24DP"?) (SAE J744)
s 54 s 475 s
P o 19
S| | o8 Nl 119 S 5
b ] ©]
Q 5 z S b4
= eh
i =a! e H—A—a} @
X L ‘ T5) L 5]
- B Longitud de
dentado
43.5 35 utilizable
61.9 55.4
Conexiones
Denominacion Conexion para Norma Tamaiio? Presion maxima Estado
[barl®
B Tuberia de trabajo SAE J5189 1 1/4in 315 @)
Rosca de fijacion DIN 13 M14 x 2; 19 prof.
S Tuberia de aspiracién SAE J5188  21/2in 5 o
Rosca de fijacion DIN 13 M12 x 1.75; 17 prof.
L Fluido de fugas ISO 119267 1 1/16-12UNF-2B; 15 prof. 2 09
Ly, Lo® Fluido de fugas ISO 119267 1 1/16-12UNF-2B; 15 prof. 2 X9
X Presion de mando ISO 119267  7/16-20UNF-2A; 11.5 prof. 315 0]

1) ANSI B92.1a, angulo de engrane 30°, base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5
2) Dentado segun ANSI B92.1a, forma del dentado difiere de la norma

4) Para los torques de apriete maximos deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56.
5) Pueden ocurrir picos de presion especificos a la aplicacion. Tenerlos en cuenta para la eleccion de aparatos de medicion y

)

3) Rosca segun ASME B11
)
)

accesorios.

6) Rosca de fijacion métrica diferente de la norma.

7) El rebaje puede ser mas profundo que el previsto en la norma.

8) Sdlo para serie 53

9) Dependiendo de la posicion de montaje debe conectarse L, Ly o Ly (ver también indicaciones de montaje en pagina 54, 55)
O = Debe conectarse (en el estado de entrega cerrada)

X = Cerrada (en el servicio normal)
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Solicite plano de montaje actualizado antes de

DimenSioneS tamaﬁo nominal 85, brlda de monta]e C definir su construccion. Medidas en mm.

DRG EP.D. / EK.D.
Regulador de presion, mando remoto, serie 52 Variador proporcional electrénico, serie 53
max. 241.5
X =4 X _74 _36
; L1 L1
L
0 M= L
3 ' 7
. fi
L2
DFR / DFR1 EP.ED / EK.ED
Regulador de presion y caudal, serie 52 Variador proporcional electronico, serie 53
281
X =74 1815 X _7a_ |
L1 1
L c L
0 == 1 Y e
9 % 8 = | 23
- | ] | o O |7
y i o ‘ ‘
A ¥ = p— \ )
’ : i i o o >
S L2
LA.D. ED../ ER..
Regulador de presion, caudal y potencia, serie 53 Regulacién de presién electrohidraulica, serie 52
X 74
L1
L
< —
S
L2

1) ER7.: 191 mm para utilizacion de un regulador de presion como placa intermedia.
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Solicite plano de montaje actualizado antes de

DimenSioneS tamaﬁo nominal 85, b”da de monta]e D definir su construccion. Medidas en mm.

DRF / DRS EP.D. / EK.D.
Regulador de presién y caudal, serie 53 Variador proporcional electronico, serie 53
267
X 74 181.5 74
L1
L1
L o L
8% = 233
T o o
| ‘ o 1o
Lo = S L2
LA.D. EP.ED / EK.ED
Regulador de presién, caudal y potencia, serie 53 Variador proporcional electronico, serie 53
273 ‘ 74
181.5 281
1 L1
= — = L
=1i 323 = 2
e Q|7 ’ oo
I I — ] E[,, _ I | A
i s ‘ (O L } o o
S L2 " r S
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Dimensiones tamafio nominal 100"

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de montaje C, giro a la derecha, serie 53

Bosch Rexroth AG

43/56

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

Placa de conexion 11

max. 251.5

143

12.7
Brida
3019-1
[s2]
3
oo
~
o
Q
N up ~ _ —
130
245
Placa de conexién 12
max. 251.5

143

12.7

Brida
3019-1

L4
o == 4
o A —
© A 5
L
RS L
10
EalTo]
AN
o
Ly |
181
210
Vista X
3 | ON &
)
©
oo | [
| © - —— [(e]
| ©
S €~ B
>4
150.8 31.8
\ 50 |45

@32

2127 063

130

235

277

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180°

Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 44
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Dimensiones tamafio nominal 100"

Bosch Rexroth AG

DR - Regulador de presion hidraulico
Brida de montaje D, giro a derecha, serie 53

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccién. Medidas en mm.

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Brida
3019-1

12.7

Placa de conexion 11

2127 -%.063

Brida
3019-1

12.7

Placa de conexién 12

127 -%.063

150
126

88.9 _
960 _

Vista parcial Z

max. 251.5
143
36 N
1) ! —
1 = —
-
T N
\
T I — | -—X
| A
_ L
130
245
max. 251.5 S
143 S
36_ <
L ©
1 ‘ ] g B
) &
X $ T ]
,,,,, F M- 1<
| SES
| o of
; QJT
20 S
130 50.8
235 \
277

L1

)
Te]
<
Te)
g
>~
N
Vista X
®
i Q
7o
\ N
— T,i g
| ©|€
O | B
|
150.8 31.8
50 _| 45
Vista Y

1) Dimensiones de las conexiones de trabajo para giro a izquierda girado 180°

Indicaciones sobre posibilidades de conexion y ejes de accionamiento, ver pagina 44
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Dimensiones tamano nominal 100

Extremo de eje

Bosch Rexroth AG 45/56

Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

S Ejedentado 1 1/2in U Ejedentado 1 1/4in W Ejedentado 1 1/4in
17T 12/24DP" (SAE J744) 14T 12/24DP" (SAE J744) 14T 12/24DP"?) (SAE J744)
= 54 s 475 il
2 & 2 19
S| | 28 19 a 5
b O O
© 5 P 5 z
) el | i E
< - ® — ® Fer==at=
= © H—A—a} @ =
= / ‘ 10 2L 0 o
B B Longitud de
dentado 33
435 35 utilizable
55.4
61.9 55.4
Conexiones
Denominacion Conexion para Norma Tamaiio? Presion maxima Estado
[barl®
B Tuberia de trabajo SAE J5189 1 1/4in 315 (@]
Rosca de fijacion DIN 13 M14 x 2; 19 prof.
S Tuberia de aspiracién SAE J518%8  21/2in 5 ¢}
Rosca de fijacion DIN 13 M12 x 1.75; 17 prof.
L Fluido de fugas ISO 119267 1 1/16-12UNF-2B; 15 prof. 2 0?8
Ly, Lo Fluido de fugas ISO 119267 1 1/16-12UNF-2B; 15 prof. 2 X8
X Presion de mando ISO 119267  7/16-20UNF-2A; 11.5 prof. 315 O

1
2
3
4
5,

Rosca segun ASME B1.1

accesorios.
6
7
8

Rosca de fijacion métrica diferente de la norma.
El rebaje puede ser mas profundo que el previsto en la norma.
Dependiendo de la posicion de montaje debe conectarse L, L o L, (ver también indicaciones de montaje en pagina 54, 55)

O = Debe conectarse (en el estado de entrega cerrada)

X = Cerrada (en el servicio normal)

ANSI B92.14a, angulo de engrane 30° base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5
Dentado segun ANSI B92.1a, forma del dentado difiere de la norma.

Para los torques de apriete maximos deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56.
Pueden ocurrir picos de presion especificos a la aplicacion. Tenerlos en cuenta para la eleccion de aparatos de medicion y
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. . ~ . Solicite plano de montaje actualizado antes de
D I menSIOneS tamano nom I nal 1 OO definir su construccion. Medidas en mm.
DRG ED../ ER..
Regulador de presién, mando remoto, serie 53 Regulacion de presioén electrohidraulica, serie 53
max. 251.5
181.5 X 74 272
L1
_ L
=g 83 L e | o
i o9&\ T ] s o\ "
= — { | T ! —
_ o 19 \ _ | o (9
S L S

DRF / DRS

Regulador de presién y caudal, serie 53

LA.D.

Regulador de presién, caudal y potencia, serie 53

74
L1

145
133.4

1) ER7.: 191 mm para utilizacion de un regulador de presion como placa intermedia.
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Dimensiones arrastre

KO1 brida SAE J744 - 82-2 (A)
Cubo para eje dentado segun ANSI B92.1a-1996

5/8 in 9T 16/32 DPY

Faltante en TN28

Bosch Rexroth AG

Solicite plano de montaje actualizado antes
de definir su construccion. Medidas en mm.

(SAE J744 - 16-4 (A))

hasta brida de montajgy

TN | A4 A, As A2

18 | 182 9.3 43.3 M10x 15,145
prof.

28 204 9.9 47 M10 x 1.5, 16 prof.

45 (229 10.7 53 M10 x 1.5, 16 prof.

gg/ 2565 9.5 59 M10 x 1.5, 16 prof.

85 |302 134 68 M10 x 1.5, 20 prof.

100|302 134 68 M10 x 1.5, 20 prof.

Corte A-B
As
Ao
£
oo
&3
oo
F¥
T E-H 8
[Te]
o
[0 0]
Q
Y
10

Faltante en TN28

K52 brida SAE J744 - 82-2 (A)
Cubo para eje dentado segun ANSI B92.1a-1996

3/4in 11T 16/32 DP"

Faltante en TN28

Corte A -
Ay

Az

B

(SAE J744 - 19-4 (A-B))

Faltante en TN 28

hasta brida de montaj&;

082.5510.950

10

Ao

K68 brida SAE 1744 - 101-2 (B)
Cubo para eje dentado segun ANSI B92.1a-1996

7/8 in 13T 16/32 DP?

Faltante en TN28, 45

Corte A-B

Ay

As

=
7

Faltante en TN28, 45

hasta brida de montaje A,

+0.050

2101. 6 +0.020

AR

10

Ao

TN | A Ay A; Ay As?
18 | 182 9.3 433 M10x 15,
14.5 prof.
28 | 204 393 188 47 M10 x 1.5,
16 prof.
45 (229 394 189 53 M10 x 1.5,
16 prof.
60/ | 255 39.4 189 61 M10 x 1.5,
63 16 prof.
85 (302 441 236 65 M10 x 1.5,
20 prof.
100 | 302 441 23.6 65 M10 x 1.5,
20 prof.
(SAE J744 - 22-4 (B))
TN [A7 A, As Ay A2
28 | 204 423 178 47 M12x1.75,
18 prof.
45 | 229 424 179 53 M12x 175,
18 prof.
60/ | 255 424 179 59 M12x1.75,
63 18 prof.
85 |302 465 22 69 M12x1.75,
20 prof.
100302 465 22 69 M12x175,
20 prof.

1) 30° angulo de engrane 30°, base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5

2) Rosca segun DIN 13, para los torques de apriete maximos, deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56.

47/56
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. . Solicite plano de montaje actualizado antes de
D I m enSIO n eS arrastre definir su construccién. Medidas en mm.
K04 brida SAE J744 - 101-2 (B)

Cubo para eje dentado segun ANSI B92.1a-1996 1 in 15T 16/32 DPY (SAE J744 - 25-4 (B-B))
Corte A-B 2)
Faltante en TN45 oAr\4e ) TN |A A A Ae A
As 45 (229 479 189 53.4 M12x 1.75,
18 prof.
- ; 60/ | 265 474 184 ©58.9 M12x 1.75,
S 63 18 prof.
B / 29 85 302 512 222 69 M12x1.75,
+ % 33 20 prof.
T
B = 100|302 51.2 222 69 M12x 1.75,
ga 2 20 prof.
Q
%4
=
10
Faltante en TN45 A
2
hasta brida de montaje A4
K15 brida SAE J744 - 127-4 (C)
Cubo para eje dentado segun ANSI B92.1a-1996 1 1/4 in 14T 12/24 DP" (SAE J744 - 32-4 (C))
Corte A-B TN A1 A2 A3 A42)
Aq 60/ | 2565 8 59 M12 x 1.75,
Az 63 16 prof.
. 85 | 3015 13 67.9 M12 x 1.75,
pasante
| 100 | 301.5 13 679 M12 x 1.75,
o) §§ pasante
| < o I 1/
- ~
N
| r Q
-
114.5 As 13
B—m hasta brida de montajé\
K16 brida SAE J744 - 127-4 (C)
Cubo para eje dentado segin ANSI B92.1a-1996 1 1/2in 17T 12/24 DPV  (SAE J744 - 32-4 (C))
Corte A-B TN | A, A, Az A2
Aq 85 (3015 13 67.9 M12 x 1.75,
Az por
L 100 | 301.5 13 67.9 M12 x 1.75,
pasante
| oo
o =
< || | | + +
- ~
N
| r ‘5
N
1145 Asg 13.4
B—p hasta brida de montajé

1) 30° angulo de engrane 30°, base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5
2) Rosca segun DIN 13, para los torques de apriete maximos, deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56.
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Solicite plano de montaje actualizado antes de

D i m e n S i O n eS arraSt re definir su construccién. Medidas en mm.

K07 brida SAE J744 - 127-2 (C)
Cubo para eje dentado segiin ANSI B92.1a-1996 1 1/4 in 14T 12/24 DP"  (SAE J744 - 32-4 (C))

Corte A-B TN [ A, A, A; A2
A, 85 | 3015 13 67.9 M12 x 1.75,
A pasante

100 | 301.5 13 679 M12 x 1.75,

/7 pasante
/ % 25
]
Z 77
-———H D~
o
7777 Q

13
Ag

hasta brida de montaja,

K24 brida SAE J744 - 127-2 (C)
Cubo para eje dentado segiin ANSI B92.1a-1996 1 1/2in 17T 12/24 DP"  (SAE J744 - 38-4 (C-C))

Corte A-B TN A1 A2 A3 A42)
Ag 85 | 302 8 68 M16 x 2,
A3z 24 prof.
100 | 302 8 68 M16 x 2,
24 prof.
74 5
¥
-1 7 o~
— N
] ®
13

hasta brida de montaje,

1) 30° angulo de engrane 30°, base del hueco aplanada, centrado de flancos, clase de tolerancia 5
2) Rosca segun DIN 13, para los torques de apriete maximos, deben considerarse las indicaciones generales de pagina 56.
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Resumen de posibilidades de montaje

Bosch Rexroth AG

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

Arrastre" Posibilidad de montaje - 2a. Bomba
Brida Cubo para eje Abrevia-| A10V(S)O/5x A10VO/31 Bomba de engranajes Arrlas_:’re
dentado tura TN (eje) TN (eje) Forma constructiva (TN) !P': uido para
82-2 (A) 5/8in K01 10 (U) 18 (U) F (5 hasta 22) 18 a 100
3/4in K52 10 (S) 18 (S, R) - 18 a 100
18 (U)
18 (S, R)
101-2 (B) 7/8in K68 28 (S, R) 28 (S, R) N/G (26 a 49) 28 a 100
45 (U, W)" 45 (U, W)
1in K04 45 (S, R) 45 (S, R) - 45 a 100
60, 63 (U, W) 2 -
127-4 (C) 1 1/4in K15 60, 63 (S, R) - - 63 a 100
11/2in K16 |85 (S) - - 85 a 100
100 (S)
127-2 (C) 1 1/4in K07 85 (U, W) 71 (S,R) - 85a 100
100 (U, W)
11/2in K24 85 (S) - - 85a 100
100 (S)

1) No para TN28 con K68
2) No para TN45 con K04
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. Solicite plano de montaje actualizado antes de
BO m baS CO m bl nad aS A 1 OVO + A 1 OVO definir su construccién. Medidas en mm.
Mediante el uso de combinacion de bombas el usuario dispone, también sin reductor distribuidor, de circuitos independientes
entre si.

En el pedido de bombas combinadas se deben unir las denominaciones del tipo de la 1° y 2° bomba mediante un "+".

Ejemplo de pedido:
A10VO85DRS/53R-VSC12K04+
A10VO45DRF/53R-VSC11NOO

La bomba tandem de dos tamafos nominales iguales es admsible considerando una aceleracion de masas dinamica de maximo
10 g (= 98.1 m/s?) sin soportes adicionales.

Para bombas combinadas de mas de dos bombas es necesario un célculo de la brida de montaje sobre el torque de masa admi-
sible.

Torque de masas admisible

TN 10 18 28 45 60/63 85 100
Torque de masas admisible
Estatico Tw Nm |- - 890 900 1370 3080 3080
Dinamico hasta 10 g (981 m/s?) T, Nm |- - 89 90 137 308 308
Masa con placa de arrastre m kg - - 17 24 28 45 45
Masa sin arrastre (por ej. 2a. bomba) m kg 8 11.5 14 18 22 34 34
Distancia al centro de gravedad I mm | - 82 81 95 100 122 122
= i 7 my, Mg, Mz Masa de las bombas [kgl

1 AtovO |
| (1a. bomba)"

Distancia al centro

de gravedad [mm]

Iy, 1o, I3

To=(Mqsli +moelp+mgels)e 1

102 [Nm]
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Enchufe para solenoide
DEUTSCH DT04-2P-EP04, 2 polos

Fundido, sin diodo extintor bidireccional P
Tipo de proteccion segun DIN/EN 60529 P67
Tipo de proteccion segun DIN 40050-9 IP69K
Simbolo de conmutacion
Sin diodo extintor bidireccional

P
Conector
DEUTSCH DT06-2S-EP04
Nro. de material Bosch Rexroth R902601804
Consta de: identificacion DT
- 1 carcasa DT06-2S-EP04
- 1 cufa W2S
- 2 bujes 0462-201-16141

El conector no esta incluido en el suministro.

Este puede ser suministrado a pedido por Bosch Rexroth.

36.7
2)
- )
S ]
50
68.5

Electronica de mando

Regulacion Funcioén electrénica
Regulacién eléctrica Salida de corriente regulada
de presion
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Solicite plano de montaje actualizado antes de
definir su construccion. Medidas en mm.

Modificacion de la posicion de los enchufes

Segun necesidad puede modificar la posicion de los enchufes
mediante el giro de los cuerpos de los solenoides.

Proceda de la siguiente manera:

1. Afloje la tuerca de sujecion (1) de los solenoides. Para ello
gire la tuerca de sujecion (1) una vuelta hacia izquierda.

2. Gire el cuerpo del solenoide (2) a la posicion deseada.

3. Apriete la tuerca de sujecion nuevamente. Torque de
apriete: 5+1 Nm (abertura de llave SW26, 12kt DIN 3124).

En el estado de entrega puede diferir la posicién del enchufe
de las representadas en prospecto y/o en el plano.

Electronica Mas informaciones
RA Analogica | RS 95230
RC2-2/21 " | Digital RS 95201

1) Salidas de corriente para 2 valvulas, comandables por separado

2) Sélo tension nominal 24 V
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Notas
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Indicaciones de montaje

Generalidades

La unidad a pistones axiales debe estar llena de fluido hidrau-
lico y purgada de aire durante la puesta en marcha y durante
el servicio. Ello debe considerarse también después de largas
paradas, ya que la instalacion puede vaciarse a través de las
tuberias.

Principalmente en la posicién de montaje "eje de accionamien-
to hacia arriba / abajo" realizar un completo llenado y purgado,
ya que existe peligro de marchar en seco.

El fluido de fugas en la camara de la carcasa debe conducirse
hacia el tanque a través de la conexion de fugas mas elevada
(Ly, Ly, La).

Para combinacién de varias unidades se debe tener en cuenta
que no puede sobrepasarse la presion de carcasa respectiva.
En caso de diferencias de presion en las conexiones de tanque
de las unidades, se debe modificar la tuberia a tanque comun
mientras no se exceda en ninguna situacion la menor presién
admisible en la carcasa de todas las unidades conectadas. Si
esto no es posible, se deben colocar eventualmente tuberias a
tanque separadas.

Para alcanzar valores de ruido propicios, deben desacoplarse
todas las tuberias de conexién mediante elementos elasticos y
evitar montaje sobre tanque.

Las tuberias de aspiracion y fugas deben desembocar en el
tanque, en cualquier estado de servicio, por debajo del nivel
de fluido minimo. La altura de aspiracion admisible hg resulta
de la pérdida de presion total pero no puede ser superior a
hs max =800 mm sein. La presion minima de aspiracién en la
conexién S de 0.8 bar absoluto no puede ser inferior durante
el servicio.

Posicion de montaje

Ver los siguientes ejemplos 1 a 12.
Son posibles otras posiciones de montaje segun consulta.

Posiciones de montaje recomendadas: 1y 3.
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Montaje bajo el tanque (estandar)

Montaje bajo el tanque es cuando la unidad a pistones axiales
se encuentra debajo del nivel de aceite minimo fuera del tan-
que.

1 2

i

L _q®
o

3 4
Amin Amin
<~
SB . SB .
Nt min _'k[': \ Pt min _N{':
h min [ X h min :

Posicion de Purgado Llenado
montaje

1 L S+L

2 Ly S+ Ly
31 Lo S+1L,
4 L S+L

Ver leyendas en pagina 53

1) Solo serie 53
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Indicaciones de montaje

Montaje sobre el tanque

Montaje sobre el tanque es cuando la unidad a pistones axia-
les se encuentra encima del nivel de aceite minimo fuera del
tanque.

A fin de evitar un purgado de la unidad a pistones axiales, en
la posicion de montaje 6 se debe respetar una diferencia de
altura hgs min de como minimo 25 mm.

Tenga en cuenta la altura de aspiracion maxima admisible
hs max =800 mm.

Una valvula antirretorno en la tuberia de fugas es solo admisi-
ble en casos especiales previa consulta.
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Montaje en tanque

Montaje en tanque es cuando la bomba se encuentra dentro
del nivel de aceite minimo.

Las unidades a pistones axiales con componentes eléctricos
(por ej. variadores eléctricos, sensores) no se pueden montar
en un tanque por debajo del nivel de fluido.

F1
5 L, '|:. hES min # .
__ i)\ in®
= I
K — & o 5 1 L
e ol Bz
S S
hs max s max
i plial i = -
ht min SBu ht min SBu
h min : h min :
Amin Amin
7
FT
Lo\ S —
A
L, \L
h
s max| he ma
A I A S £
ht min SB\: ht min SB\:
h min : h min :
fmin fmin
Posicion de Purgado Llenado
montaje
5 F L, Ly (F)
6 F L (F)
71 F S+ Ly (F)
8 F S+L(F

1) Solo serie 53

9 10
Amin QAmin
|
ht min | ht min
|
|
h min S : | h min
11 12
fmirL amirL
ht min ht min
| #h min h min
Posicion de Purgado Llenado
montaje
9 L, L Ly
10 L, L Ly
11 Lo S
12 L S+L
S Conexién de aspiracion
F Llenado / purgado de aire
L, Ly conexion de fugas
SB Pared tranquilizadora (chapa antiolas)
himin  Profundidad de inmersion minima necesaria
(200 mm)
Nmin Distancia minima necesaria hasta el piso del tanque
(100 mm)
hes min Altura minima necesaria para proteger a la unidad a
pistones axiales de su vaciado (25 mm).
hsmax Altura de aspiracién maxima admisible (800 mm)
@min Asegurese al dimensionar al tanque de suficiente

distancia entre tuberias de aspiracion y de fugas.
Con ello se evitara una aspiracion directa de fluido
de retorno caliente en la tuberia de aspiracion.
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Indicaciones generales

— La bomba A10VO esta prevista para la aplicacion en circuito abierto.

A10VO Serie 52/53 | RS 92703/08.11

— El proyecto, el montaje, la puesta en servicio de la unidad a pistones axiales deben estar a cargo de especialistas calificados.

- Lea antes de la aplicacion de la unidad a pistones axiales las instrucciones de servicio detallada y completamente. Requieralas,

dado el caso, de Bosch Rexroth.

— Durante el servicio y brevemente después del mismo existen riesgos de quemadura en la unidad a pistones axiales y principal-
mente en los solenoides. Prever medidas de seguridad apropiadas (por ej. portar vestimenta de proteccion).

— Pueden ocurrir desviaciones de las curvas caracteristicas de la unidad a pistones axiales en funcion del estado de servicio
(presion de servicio, temperatura del fluido hidraulico).

— Conexiones de trabajo:

- Las conexiones y roscas de fijacion estan dimensionadas para la maxima presion especificada. Los fabricantes de maquinas e
instalaciones deben encargarse de que los elementos de conexién y tuberias cumplan con los factores de seguridad necesa-
rios para las condiciones de aplicacion (presion, caudal, fluido hidraulico, temperatura).

- Las conexiones de presién y funcion estan previstas solo para el montaje de tuberias hidraulicas.

— El regulador de presién y corte de presién no son la seguridad contra sobrepresion. En la instalacion debe preverse una valvula

limitadora de presion separada.

— Deben respetarse los datos e indicaciones especificadas.

— El producto no es liberado como parte del concepto de seguridad de una maquina completa segun DIN EN ISO 13849.

— Valen los siguientes torques de apriete:

- Accesorios de tuberias:

Tenga en cuenta las indicaciones y torques de apriete de los fabricantes de griferias utilizadas.

- Tornillos de fijacion:

Para tornillos de fijacion con rosca métrica ISO segun DIN 13 6 rosca segun ASME B1.1 aconsejamos la comprobacién de
los torques de apriete en cada caso segun VDI 2230.

- Agujeros roscados de la unidad a pistones axiales:
El torque de apriete maximo admisible Mg max SOn valores maximos de los agujeros roscados y werden. Ver valores en proxima

tabla.

- Tornillos de cierre:

Para los tornillos de cierre metalicos entregados con la unidad a pistones axiales valen los torques de apriete necesarios de
los tornillos de cierre My. Ver valores en proxima tabla.

Conexiones Torque de apriete Torque de apriete Ancho de llave
maximo admisible de los |requerido de los hexagono interior
Norma e e orificios roscados Mg max | tornillos de cierre My de los tapones roscados
DIN 3852 M14 x 1.5 80 Nm 45 Nm 6 mm
M16 x 1.5 100 Nm 50 Nm 8 mm
M27 x 2 330 Nm 170 Nm 12 mm
ISO 11926 7/16-20UNF-2B 40 Nm 18 Nm 3/16 in
9/16-18UNF-2B 80 Nm 35 Nm 1/4 in
3/4-16UNF-2B 160 Nm 70 Nm 5/16 in
7/8-14UNF-2B 240 Nm 110 Nm 3/8 in
1 1/16-12UN-2B | 360 Nm 170 Nm 9/16 in

Bosch Rexroth AG

Axialkolbeneinheiten

An den Kelterwiesen 14

72160 Horb a. N., Germany

Phone  +49 (0) 74 51 - 92 -0

Fax +49 (0) 74 51 - 82 21
info.brm-ak@boschrexroth.de
www.boschrexroth.com/axialkolbenpumpen

© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de solicitudes
de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacidades dispositivas
tales como derechos de copia y de tramitacion.

Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras especifi-
caciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una cierta composicion
o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especificaciones no liberan al
usuario de las propias evaluaciones y verificaciones. Hay que tener en cuenta
que nuestros productos estan sometidos a un proceso natural de desgaste y

envejecimiento.

Reservado el derecho a modificaciones.
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